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Instrukcja obstugi Tracer 2.2S FHD Pavo 48

1 OK: wigcza i wylgcza urzadzenie. Zatwierdza ustawienia w menu,
rozpoczyna i konczy nagrywanie, a w trybie foto umozliwia zrobienie
zdjecia. W trybie odtwarzania wigcza/wytacza film.

2 Up: umozliwia nawigacje w opcjach menu. Krétkie przycisniecie umozli-
wia wylgczenie nagrywania dzwieku.

3 | Down: nawigacja w opcjach menu

4 | Mode/Menu: diugie przycisniecie zmienia tryby urzadzenia. Krotkie
przycisnigcie powoduje wejscie w Menu urzadzenia.

Tryby: Nagrywanie/Foto/Odtwarzanie
Menu: Mozliwe sg zmiany - jako$ci nagrywanego video, zdje¢, czasu
nagrania, ustawien czujnika ruchu, ustawien G-sensora, daty i czasu.

5 | TF Card Slot: slot karty pamieci microSD 8-32GB class 10.

6 | Reset: jezeli urzadzenie nie dziata poprawnie, zablokowato sie wt6z
cienki przedmiot | przytrzymaj ok. 5sek. Urzgdzenie zresetuje sie.

7 | USB Port: stuzy do zasilania oraz do przenoszenia danych.

8 | Rear camera: mozna tu podigczy¢ kamere wsteczng (nie wystepuje w
zestawie). Jest to element opcjonalny.

9 | Obiektyw

10 | Glosnik

11 | Miejsce na montaz uchwytu
12 | Dioda led

13 | Ekran LCD

Bezpieczenstwo

Trzymaj urzadzenie daleko od zrédet ognia, wysokiej temperatury, wody,
wysokiej wilgotnosci

Nie podtaczaj urzadzenia jezeli miato bezposredni kontakt z wodg, wysokg
wilgotnoscig. Moze to spowodowac przepiecie elektryczne, a w kolejnosci usz-
kodzenie ciata i samego urzgdzenia.

Jezeli urzadzenie nosi $lady uszkodzenia mechanicznego nie podtgczaj go.
Naprawy sprzetu elektrycznego powinny byé dokonywane w wyspecjalizo-
wanych punktach, przez specjalistow.

Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekoma.

Nie wykorzystuj urzadzenia do innego celu niz dedykowane zastosowanie.
Trzymaj urzgdzenie z dala od dzieci. Nie jest to zabawka.
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» Baterie w urzadzeniu nie powinny by¢ wystawione na bezposredni kontakt z
ogniem, wysokg temperaturg, stoncem.

Instalacja urzadzenia w samochodzie

1. Upewnij sig, ze wytgczony jest silnik samochodu

2. Wtéz do gniazda pamieci, odpowiednig karte pamieci microSD. (Class 10 badz

wyzsza, 8-32GB)

Przymocuj uchwyt mocowania do szyby w gniezdzie kamery

. Umies$¢ tadowarke w odpowiednim gniezdzie w samochodzie

. Podtgcz kabel zasilajgcy do kamery
UWAGA: wideorejestrator w czasie pracy powinien by¢ podtaczony do statego
zrodta zasilania w pojezdzie przy pomocy dotgczonego zasilacza. Wbudowany
akumulator zapewnia zachowanie ustawien i nagran na wypadek nieprzewi-
dzianych wydarzen drogowych, natomiast nie zapewnia wystarczajgcego zro-
dta zasilania do dziatania rejestratora (nagrywania filméw) bez statego zrodta
zasilania.

. Zamocuj uchwyt na przedniej szybie i wyreguluj odpowiednio ustawienie obiek-
tywu

. Uruchom samochéd. (Jezeli produkt zostat zainstalowany odpowiednio, po wig-
czeniu silnika zapali sie dioda w urzadzeniu a nastgpnie kamera wejdzie w tryb
nagrywania.
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Opis funkcji:

1. Czujnik ruchu: w trybie czuwania, jezeli w polu widzenia kamery znajdzie si¢

ruchomy obiekt urzadzenie zacznie automatycznie nagrywacé.

2. Nagrywanie w petli: mozliwe jest ustawienie dtugosci nagran 1/2/3/5 minut.
Filmy bedg zapisywane jeden po drugim az do zapetnienia karty pamigci. Po
zapetnieniu karty filmy bedg nadpisywane. Z wylgczeniem filméw zablokowa-
nych na karcie.

. G-sensor (czujnik grawitacyjny): Urzgdzenie wyposazono w czujnik grawita-
cyjny, wykrywajacy silne wstrzgsy lub uderzenia (np. w razie kolizji). Czujnik ten
pozwala na zablokowanie pliku z aktualnie nagrywanym filmem przed skasowa-
niem, co jest szczegolnie przydatne w razie kolizji.

. Tryb parkingowy: w trybie czuwania, jezeli tryb jest wigczony, przy poruszeniu
— uderzeniu auta rozpocznie si¢ automatyczne nagrywanie, zapis nagrania i
zabezpieczenie przed skasowaniem.

. Przesytanie danych: Po podtgczeniu odpowiedniego kabla do gniazda mini
USB oraz po wybraniu odpowiedniej opcji w kamerze mozliwy jest transfer pli-
kéw bezposrednio z urzadzenia na komputerze.
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Instrukcja obstugi

Tracer 2.2S FHD Pavo

Specyfikacja techniczna

Rozdzielczosci video

1920*1080/1280*720/640*480

Sensor 1.0M pixel
LCD screen 2.2 cala
Format Video AVI
Format foto M-JPEG
G-sensor Tak
Nagrywanie w petli Off/1min/2min/3min/5min
Detekcja ruchu Tak

Tryb parkingowy Tak
Mikrofon Tak
Zasilanie 5V 0.5A
Bateria 200mAh
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1 OK: turns ON/OFF camera, and confirms the selected option in the
menu, starts recording/stops recording in video mode, takes a snapshot
in photo mode, pause or start in playback mode.

2 Up: Used for navigating menu options, short press UP to turn on or turn
off audio recording

3 | Down: Used for navigating menu options

4 | Mode/Menu: long press to switch modes, short press to enter menu.
Mode: select video recording/snapshot/playback

Menu: can be used to set video quality, photo quality, Video time,
Motion detection, G-sensor, Date, etc.

5 TF Card Slot: insert a micro SD card to be able to record and save
videos.

6 Reset: insert a pin if the device freezes to reboot it.

7 | USB Port: connect a USB cable or car charger plug here.

8 | Rear camera: can be used to record the rear window view, rear camera
is optional in accessories.

9 | Camera lens

10 | Loudspeaker

11 | Bracket: use suction bracket to install camera on car front window

12 | Working indicator light

13 | LCD

Safety instructions

Keep the unit away from heat sources, direct sunlight, humidity, water and any
other liquids.

Do not operate the unit if it has been exposed to water, moisture or any other
liquids to prevent against electric shock, explosion and/or injury to yourself and
damage to the unit.

Do not use the unit if it has been dropped or damaged in any way.

Repairs to electrical equipment should only be performed by a qualified electri-
cian. Improper repairs may place the user at serious risk.

Do not use the unit with wet hands.

Do not use this unit for anything other than its intended use.

Keep the unit out of reach of children. This appliance is not a toy.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive
heat place, such as sunshine, fire.
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Installation guide

1. Turn off the car engine.

2. Insert the TF card into the recorder card slot. Please use high-speed TF card
(Class10 or higher), the capacity 8-32GB

. Fix the recorder to the suction cup bracket on the glass of the car.

Insert the car charger into the car cigarette lighter.

. Connect the USB port to the car charger with a charging extension cable.
The wiring extension cable can be laid along the edge of the windshield of the
car during wiring.

. Adjust the lens position to ensure that the lens is level with the ground.

. Start the engine and check that the machine is installed correctly.
When the machine is installed correctly, the system work indicator lights up; the
machine starts to enter the recording state, and the recording indicator flashes.
Please check if the picture on the display is normal.
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Function introduction
1. Motion Detect: in standby, detect object is moving front of camera, camera will
record video automatically, press OK button to stop and turn off the function

2. Loop recording: to select video time in 1/2/3/5 minutes, it will delete the first file
automatically to keep recording

. G-sensor: in video recording mode, when sudden changes occur in tilt or acce-
leration, the current video file will be locked automatically, it will not be deleted
by loop recording function.

. Parking mode: turn on Parking mode in menu, in standby mode, once camera
detect any impact, it will turn on automatically and record video.
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Product specification

Video resolution 1920%1080/1280*720/640*480
LCD screen 2.2” display

Video file format AVI

Photo format M-JPEG

G-sensor Supported

Loop recording Off/1min/2min/3min/5min
Motion detect Supported

Parking mode Supported

MIC Supported

Power interface 5V 0.5A

Battery 200mAh
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1 OK: zapina a vypina zafizeni. Potvrzuje nastaveni v menu, spousti
a zastavuje nahravani a v rezimu foto umoznuje pofidit fotografii. V
rezimu pfehravani zapina / vypina video.

2 | Up: umoziuje prochazet moznostmi nabidky. Kratké stisknuti vypne
nahravani zvuku.

3 | Down: navigace v moznostech nabidky.

4 | Mode / Menu: dlouhym stisknutim zménite rezimy zatizeni. Kratkym
stisknutim vstoupite do nabidky zafizeni.

5 | Rezimy: Zaznam / Fotografie / Pfehravani.

6 Menu: moznosti zmén - kvality nahraného videa, fotografii, €asu na-
hravani, nastaveni pohybového senzoru, nastaveni G-senzoru, datumu
a ¢asu.

7 | TF Card Slot: slot pro pamétovou kartu microSD 8-32 GB tfidy 10.

8 | Reset: pokud zafizeni nepracuje spravné, je zablokované, vioZte tenky
predmét na pfislusné misto a podrzte jej asi 5 sekund. Zafizeni se
resetuje.

9 USB port: pro napajeni a pfenos dat.

10 | Rear camera: zde mUzete pfipojit zadni kameru (neni soucasti do-
davky). Toto je volitelna polozka.

11 | Objektiv

12 | Reproduktor

13 | Misto pro montaz drzaku
LED dioda
LCD obrazovka

Bezpecnostni pokyny

» Udrzujte zafizeni daleko od zdrojii ohné, vysoké teploty, vody, vysoké vihkosti.

* Nepfipojujte zafizeni, pokud bylo v pfimém kontaktu s vodou nebo vysokou
vlhkosti. To mGze zpusobit elektricky vyboj a nasledné poskodit vase zdravi,
ale i samotné zafizeni.

» Pokud zafizeni vykazuje znamky mechanického poskozeni, nepfipojujte jej.

« Opravy elektrického zafizeni by méli provadét odbornici na specializovanych
mistech.

* Neobsluhujte zafizeni mokryma rukama.

* Nepouzivejte zafizeni k jinému UcCelu, nez ke kterému je urceno.
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» Udrzujte zafizeni mimo dosah déti. Neni to hracka.
» Baterie v zafizeni by neméla byt vystavena pfimému kontaktu s ohném, vy-
sokym teplotam a slunci.

Instalace zafizeni do automobilu

1. Ujistéte se, Ze motor auta je vypnuty.

2. Vlozte vhodnou pamétovou kartu microSD do pamétového slotu. (Tfida 10
nebo vyssi, 8—-32 GB).

3. Pripevnéte montazni drzak na ¢elni sklo k zasuvce kamery.

4. Umistéte nabijecku do pfislusné zasuvky v auté.

5. Pripojte napajeci kabel ke kamere.

POZNAMKA: Videorekordér by mél byt bé&hem provozu pfipojen ke stalému

napdjeni ve vozidle pomoci pfilozeného napajeciho zdroje. Vestavéna dobije-

ci baterie zajistuje uloZeni nastaveni zdznamdu, a to v pfipadé nepredvidanych

udalosti na silnici, ale neposkytuje dostate¢ny zdroj energie pro provoz rekordéru

(nahravani videi) bez stalého napajeni.

6. Pripevnéte drzak na ¢elni sklo a podle potfeby upravte orientaci objektivu.

7. Nastartujte auto. Pokud byl produkt spravné nainstalovan, po zapnuti motoru
se na zafizeni rozsviti LED dioda a poté kamera pfejde do rezimu zaznamu.

Popis funkci:

1. Pohybovy senzor: v pohotovostnim rezimu, pokud je v zorném poli kamery

pohybujici se objekt, zafizeni automaticky spusti zaznam.

2. Nahravani ve smycce: Je mozné nastavit délku nahravani 1 /2 /3 /5 minut.
Videa se budou ukladat jedno po druhém, dokud nebude pamétova karta pIna.
Kdyz je karta pIna, videa budou pfepsana. S vyjimkou videi uzamcenych na
karté.

. G-senzor (gravitacni senzor): zafizeni je vybaveno gravitaénim senzorem,
ktery detekuje silné otfesy nebo narazy (napf. v pfipadé kolize). Tento senzor
umoznuje uzamknout soubor s aktualné nahranym zaznamem proti smazani,
coz se hodi zejména v pfipadé kolize.

. Parkovaci rezim: v pohotovostnim rezimu, pokud je rezim zapnuty, pfi pohybu
po narazu do auta se spusti automaticky zaznam, zaznam se ulozi v rezimu
ochrany dat proti smazani.

. Pfenos dat: po pfipojeni pfislusného kabelu do zditky mini USB a vybéru
pFislusné moznosti v kamefe je mozné prenaset soubory pfimo ze zafizeni do
pocitace.
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m Tracer 2.2S FHD Pavo

Navod k obsluze

Technické specifikace

Rozlieni videa

1920*1080/1280*720/640*480

Senzor 1.0M pixel
LCD obrazovka 2.2 palce
Format videa AVI
Format fotografie M-JPEG
G-senzor Ano
Smyckové nahravani Off/1min/2min/3min/5min
Detekce pohybu Ano
Parkovaci rezim Ano
Mikrofon Ano
Napajeni 5V 0.5A
Baterie 200 mAh
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Navod na obsluhu Tracer 2.2S FHD Pavo m

1 OK: zapina a vypina zariadenie. Potvrdzuje nastavenia v menu, spusta
a zastavuje nahravanie a v rezime Foto umoznuje nasnimat fotografiu.
V rezime prehravania zapina/vypina film.

2 Up: umozniuje prechadzat’ moznostami ponuky v menu. Kratke stlace-
nie umoznuje vypnut nahravanie zvuku.

3 | Down: navigacia v moznostiach menu

4 | Mode/Menu: dihym stlacenim zmenite rezimy zariadenia. Kratkym stla-
¢enim vstupite do ponuky zariadenia. Rezimy: Nahravanie / Fotografo-
vanie / Prehravanie. Menu: Zmeny si mozné - kvalita nahraného videa,
fotografie, ¢as nahravania, nastavenia pohybového senzora, nastavenia
G-senzora, datum a cas.

5 | TF Card Slot: slot pre paméatovl kartu microSD 8-32GB class 10.

6 | Reset: ak zariadenie nefunguje spravne, je zablokované, viozZte tenky
predmet a podrzte ho asi 5 sekund. Zariadenie sa resetuje.

7 | USB Port: sluzi na napajanie a prenos dat.

8 | Rear camera: tu mozete pripojit zadni kameru (nie je sucastou bale-
nia). Toto je volitelna polozka.

9 | Objektiv

10 | Reproduktor

11 | Miesto pre montaz rukovite

12 | Diéda led

13 | Obrazovka LCD

Bezpecnost’

Udrzujte zariadenie d'aleko od zdrojov ohria, vysokej teploty, vody, vysokej vI-
hkosti

Nepripdjajte zariadenie, ak je v priamom kontakte s vodou alebo vysokou
vlhkostou. To méze sposobit elektricky vyboj a nasledne poskodenie tela a
samotného zariadenia

Ak zariadenie vykazuje znamky mechanického poskodenia, nepripajajte ho.
Opravy elektrického zariadenia by mali vykonavat odbornici v $pecializovanych
miestach.

Neobsluhuijte pristroj mokrymi rukami.

Zariadenie nepouzivajte na iné ucely, nez na ktoré je uréené.

Pristroj uchovavajte mimo dosahu deti. Nie je to hracka.

1
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+ Batérie v zariadeni by nemali byt vystavené priamemu kontaktu s ohfiom, vy-
sokou teplotou a sinkom.

InStalacia zariadenia v aute

1. Uistite sa, Ze motor auta je vypnuty

2. Vlozte vhodnu pamétovu kartu microSD do pamétového slotu. (Trieda 10 alebo
vysSia, 8-32 GB)

3. Pripevnite montaznu konzolu na ¢elné sklo do zasuvky kamery

4. Umiestnite nabijacku do prisluSného slotu v aute

5. Pripojte napajaci kabel ku kamere.

POZOR: Pocas prevadzky by mal byt videorekordér pripojeny k zdroju konstant-

ného napajania vo vozidle pomocou pripojeného napajacieho zdroja. Zabudovana

dobijacia batéria zaistuje zachovanie nastaveni a zaznamov v pripade nepre-

dvidanych udalosti na ceste, ale neposkytuje dostatocny zdroj energie pre pre-

vadzku rekordéra (nahravanie filmu) bez staleho zdroja energie.

6. Pripevnite drziak na ¢elné sklo a podla toho nastavte orientaciu SoSovky

7. Nastartujte auto. (Ak bol produkt spravne nainstalovany, po zapnuti motora sa
na zariadeni rozsvieti LED diéda a potom kamera prejde do rezimu nahravania.

Popis funkcii:

1. Pohybovy senzor: v pohotovostnom rezime, ak je v zornom poli kamery pohy-
bujuci sa objekt, zariadenie automaticky spusti nahravanie.

2. Nahravanie v slu¢ke: Je moZné nastavit dizku zaznamu na 1/2/3/5 mindt.
Vided sa budu ukladat jedno po druhom, kym sa nezapIni pamatova karta. Ked
je karta pIna, filmy sa prepiSu okrem filmov uzamknutych na karte.

3. G-senzor (gravitacny senzor): Zariadenie je vybavené gravitatnym senzo-
rom, ktory deteguje silné otrasy alebo narazy (napr. v pripade kolizie). Tento
snima¢ umoznuje uzamknut subor s aktualne nahranym filmom proti vymaza-
niu, ¢o je velmi vyhodné najma v pripade kolizie.

. Parkovaci rezim: v pohotovostnom rezime, ak je rezim zapnuty, pri pohybe -
po naraze do auta sa spusti automaticky zaznam, zaznam sa ulozi, podobne
ochrana proti vymazaniu.

. Prenos dat: Po pripojeni prisluSného kabla do mini USB zasuvky a zvoleni
prislusnej moznosti v kamere je mozné prenasat subory priamo zo zariadenia
do pocitaca.

I
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Navod na obsluhu

Tracer 2.2S FHD Pavo m

Technické Specifikacie

RozliSenia videa

1920*1080/1280*720/640*480

Snimac 1.0M pixel
LCD screen 2,2 palcovy
Format Videa AVI

Format fotografii M-JPEG
G-sensor Ano
Sluckové nahravanie Off/1min/2min/3min/5min
Detekcia pohybu Ano
Parkovaci rezim Ano
Mikrofon Ano
Napajanie 5V 0.5A
Batéria 200mAh
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m Tracer 2.2S FHD Pavo Hasznalati utmutato

1 OK: bekapcsolja és kikapcsolja a késziiléket. Jovahagyja a menibe-
allitasokat, elinditja és ledllitja a felvételt, foté modban fényképet
készithet. Lejatszas modban bekapcsolja és kikapcsolja a filmet.

2 | Fel: navigalas a menupontok kdzétt. Roviden megnyomva kikapcsolja
a hangfelvételt.

3 | Le: navigalas a menulpontok kézott

4 | Mode/Menu: hosszan megnyomva modositja a készllék tzemmddjait.
Réviden megnyomva belép a késziilék meniijébe. Uzemmaédok: Fe-
Ivétel/Fotd/Lejatszas. Meni: A kdvetkez6k mddositasara van lehetéség
- video, fotok minésége, felvételi id6, mozgasérzékeld beallitasok,
G-érzékeld bedllitasok, datum és id6.

5 | TF kartya foglalat: microSD memoriakartya foglalat 8-32GB 10-es
osztalyd.

6 | Reset: ha a készilék nem mikddik megfelelen, lefagyott, dugjon be
egy vékony targyat, és tartsa benyomva korilbelll 5 masodpercig. A
késziilék ujraindul.

7 | USB port: tapellatasra és adatatvitelre szolgal.

8 | Hatso6 kamera: itt csatlakoztathatd a hatsé kamera (nem tartozék).
Opcionalis tartozék.

9 | Lencse

10 | Hangszoro

11 | Kameratart6 rogzitési helye
12 | LED diéda

13 | LCD képernyé

Biztonsag

» Tartsa tavol a készlléket tlzforrastél, magas hémérséklettdl, viztél, magas
paratartalomtol.

* Ne csatlakoztassa a készlléket, ha az kdzvetlenul vizzel, magas paratartalom-
mal érintkezett. Ez elektromos tulfeszilltséget okozhat, ami karosithatja az On
testét és a késziléket.

» Ne csatlakoztassa a késziiléket, ha az mechanikai sériilés jeleit mutatja.

* Az elektromos berendezések javitasat kizarolag szakszervizben szakemberek
végezhetik.

» Tilos a készuléket nedves kézzel kezelni.

14



Hasznalati utmutato Tracer 2.2S FHD Pavo m

* Ne haszndlja a készliléket a rendeltetésrol eltéré célokra.

» Tartsa tavol a készliléket a gyermekektdl. Ez a termék nem jaték.

* Akészllékben lévé akkumulatort nem szabad tliznek, magas hémérsékletnek,
napfény kdzvetlen hatasanak kitenni.

A késziilék telepitése a gépkocsiban

1. Gy6z6djon meg roéla, hogy ki van kapcsolva a gépkocsi motorja.

2. Helyezzen be egy megfelel6 microSD memoriakartyat a kartya foglalatba. (10-
es vagy magasabb osztalyu, 8-32 GB)

3. Rogzitse a kameratartot a szélvédére

4. Dugja be a to1t6t az auté megfeleld aljzataba.

5. Csatlakoztassa a tapkabelt a kamerara.

FIGYELEM: hasznalat soran a menetrogzité kamerat a gépkocsi allandé tapfor-

rasara kell csatlakoztatni a mellékelt tapegységgel. A beépitett akkumulator a be-

allitasok és az esetleges kozuti balesetek, események elmentésére szolgal, de

nem biztosit megfelel tapforrast a menetrégzité folyamatos mikoédésére (film-

készitésre) allando tapforras nélkil.

6. Rogzitse a konzolt a szélvéddre és éllitsa be a kamerat a megfeleld poziciéba.

7. Inditsa el a jarmiivet. (Ha a terméket megfeleléen telepitette, a motor elinditasa-
kor kigyullad a készilék LED diédaja és a kamera felvétel modba kerdl.

A funkciék bemutatasa:

1. Mozgasérzékeld: készenléti moédban, ha a kamera latémezdjében mozgé targy

kerdl, a készllék automatikusan megkezdi a felvételt.

2. Hurok felvétel: a felvételek 1/2/3/5 perc hosszusagra allithatok. A videok egy-
mas utan kerllnek elmentésre, amig a memoriakartya meg nem telik. Ha a
kartya megtelt, a videok felulirodnak. A kartyan zarolt videok kivételével.

. G-szenzor (gravitacios érzékeld): A készulék gravitacios érzékelbvel felsze-
relt, mely érzékeli az erés razkédasokat vagy utéseket (pl. balesetek esetén).
Ennek az érzékel6nek a feladata, hogy megvédije az aktudlisan felvett felvételt
a torléstdl, ami kilondsen baleset esetén hasznos funkcié.

. Parkolé mod: készenléti moédban, ha a parkolé méd aktivalva van, megmozdu-
laskor - egy auto6 nekilitkdzik, elindul az automatikus felvétel, a felvétel elmen-
tésre és zarolasra kerll.

. Adatkiildés: Egy megfelel6 kabel mini USB foglalatra csatlakoztatasa és a ka-
mera megfeleld opcidjanak a kivalasztasa utan lehetdéség van a fajlok kbzvetlen
atvitelére a készulékrél a szamitdgépre.

w
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m Tracer 2.2S FHD Pavo

Miiszaki specifikacio

Videofelbontas

1920*1080/1280*720/640*480

Szenzor 1.0M pixel
LCD screen 2.2 col
Video formatum AVI

Fot6 formatum M-JPEG
G-szenzor Igen
Végtelenitett Loop felvétel Off/1 perc/2 perc/3 perc/5 perc
Mozgéasérzékelés Igen
Parkolé méd Igen
Mikrofon Igen
Tapellatas 5V 0.5A
Akkumulator 200mAh
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PykoBogacTBo o akcnnyatauum  Tracer 2.2S FHD Pavo m

1 OK: BKroYaeT U BbIkIOYaeT ycTpoicTao. MNoareepxaaeT Boibop
HaCTPOMKN B MEHIO, HAYMHaET 1 3aBepLUaET 3an1cb, a B pexume
doTorpacum no3sonseT caenatb CHUMOK. B pexxume BocnpousseaeHust
3anyckaeT/ocTaHaBnN1BaeT BUAEO.

2 | Up: no3BonsieT nepeaBuratbesi No MeHo. KopoTkoe HaxaTue no3sonseTt
OTKIMIOYUTb 3annchb 3ByKa.

3 | Down: no3BonseT nepeaBmUraTbCs No MeHIo.

4 | Mode/Menu: gnuTtenbHoe HaXxaTne NO3BONSET CMEHNUTb PEXMM
paboTbl ycTpoiicTBa. HaxMute KHOMKY KOPOTKO, YTOObI BOWTY B MeHo
ycTponcTea. Pexumbl: 3anuck/®oto/BocnpounssegeHne. MeHio:
Mo3BoNsieT MEHSATL HACTPOMKN KayecTBa 3anmnchbiBaeMoro BUAEO,
CHVMKOB, NPOAOIHKUTENBHOCTH 3anMncK, YyBCTBUTENBHOCTM AaTynka
OBWXEHWS U yaapa, AaTbl U BPEMEHMW.

5 TF Card Slot: cnot ans kaptbl namat microSD, knacc 10, 8-32 I'B.

6 | Copoc: ecnu ycTpoiicTBo paboTaeT HenpaBuIIbHO UMK 3aBUCHO,
BCTaBbTE TOHKUIA MPEAMET, HAXXMUTE KHOMKY U yaepXKuBanTe B TeYeHne
5 cekyH. YCTPOWCTBO nepesarpysntcs.

7 | Nopt USB: cnonb3yeTca AnNst IUTaHWS YCTPOWTCTBA, a Takke
nepefayv faHHbIX.

8 | Rear camera: MecTo NOAKMOYEHNS Kamepbl 3agHEro Buaa (He BXoauT
B KOMMJIEKT NOCTaBkK). FBNSIETCA AONOMHUTENBbHBIM aKCeccyapom.

9 | O6bekTUB

10 | OuHamuk

11 | MoHTaXHbIV cnoTt

12 | Ceetoaunon

13 | XKK-3kpaH

BesonacHocTb

* XpaHuTe yCTPOMCTBO nofarnblue OT MCTOYHUKOB OrHSl, BbICOKOW TeMneparypbl,
BOZbl ¥ BBICOKOWN BMAXXHOCTW.

* He nopgkntoyante ycTpoMCTBO K CETW, €CrN OHO MMENO HEenocpencTBEHHbIV
KOHTaKT C BOAOW WIU BbICOKOW BMaXHOCTbIO. OTO MOXET MpuMBECTU K
3MEKTPUYECKOMY NEPEHANPSIKEHMNIO, @ TAKKE K NMOBPEXAEHNSIM Tena U camoro
yCTponcTBa.

* Ecnu ycTpoicTBO MMEET crnefbl MeXaHN4YeCKNX NOBPEXAEHWI He NoaKovanTe

ero.
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m Tracer 2.2S FHD Pavo  PykosoacTBo ro aKkcrnyarauum

* PeMOHT anekTpoobopyaoBaHUsS AOIMKEH NPOU3BOAUTLCS KBaNUPULMPOBaHHbIM
nepcoHanoM CEPBUCHOTO LiEHTpa.

* He npukacainTech K yCTPONCTBY BMaXXHbIMU PyKamu.

* Mcnonb3ynTte yCTPOMCTBO TOMBKO MO €ro NPSIMOMY Ha3Ha4YeHuHo.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B MeCTe, HEAOCTYNHOM Ans AeTein. OTo He urpyLuka!l

* Henb3a nogBepratb GaTapeu, BxogslwmMe B KOMMMEKT  NOCTaBKW,
HenocpeaCcTBEHHOMY BO3[EWCTBMIO OTHS, BbICOKON TeMnepaTypbl MW COMHLA.

IYcTaHOBKa yCTpoOWCTBa B CarloHe MallUHbI

1. Y6eautech B TOM, 4TO Bbl 3anycTunu asuratens aBToMobuns.

2. BcTaBbTe B CNOT COOTBETCTBYHOLLYIO KapTy namsitv microSD. (Knacc 10 v Bbiwe,
8-32Tb).

3. YcTaHoBUTE KpenneHne B MOHTaXHbIN CIOT.

4. MopkntounTe kabenb NMTaHWS K COOTBETCTBYIOLLIEMY pa3beMy B aBToMobune.

5. MopkniounTe kabenb K BUAeoperncTpaTopy.

NPEAYNPEXAEHUE: Buaeopernctpatop paccuntaH Ha paboTy ¢ NOCTOSIHHbIM

nMTaHnem OT aBTOMOOMNbHOM ceTW. [Ans nopkmioyYeHVs BupeopermcTpatopa

K WCTOYHWUKY NWUTaHWsi UCTIONb3yiiTe adanTep, BXOASALIMIA B KOMMNEKT NMOCTaBKu.

BCTpoeHHbIN  akkymynatop obecnevmBaeT COXpaHeHWe HacTpoek W 3anucei

B Cryyae HenpeaBWAEHHbIX AOPOXHbIX MPOWUCLUECTBUIA, OAHAKO He SBRsieTcs

[0CTaTO4HbIM MCTOYHMKOM NUTaHWS ANSt NOCTOSIHHOW paboTbl BuaeoperncTparopa

(BepeHus Bugeosanueu).

6. YcTaHOBMTE KpenneHue Ha NOOGOBOM CTekne W OTperynupynTte MonoxeHve
yCTpOWCTBa.

7. 3anyctute pgBuratenb. (Ecnu Buaeopernctpatop YCTaHOBMIEH NPaBUIIbHO,
nocrie 3arycka [ABuraTensi HayHeT ropeTb CBETOAMOA, 3aTeM YCTPOWCTBO
nepewaeT B peXxuM 3anuncu.)

OnucaHue yHKUMIA:

1. JaTYMK OBUXEHUA: B peXuMe OXWAAHWS, eCrnu B More 3peHus kamepsbl

nonageT ABUXKYLLMIACSH O6BEKT YCTPOMNCTBO aBTOMATUYECKV HaYHeT 3anuchb.

2. Uuknuyeckasn 3anuchb: AOCTYNHAA NPOAOIHKUTENbHOCTbL 3anucu 1/2/3/5 MUHyT.
Bupeosanucy ByayT coxpaHAaTbCH NooYepenHo, A0 3anonHEHNs KapTbl NaMsaTy.
Mpu 3anonHeHnn kapTbl MamsiTM MPOM3oNAET aBToMaTuyeckas nepesanucb
paHHee CoXpaHeHHbIX hainno.. 3a UCKNoYeHNneM BUAEO3anmncen, CoOXpaHeHHbIX
B CneumnanbHON HeyoansemMon narnke.

. G-Sensor (paTtuuk ypapa): YCTPOMCTBO OCHalleHO JaTyMkoM yaapa,
KOTOPbI/ OBGHapYyXMBaeT CurlbHble COTPSACEHWS WU yaapbl (Hanpumep, BO
BpPeMs CTOfkHoBeHus). [latumnk BriokupyeT daiin ¢ 3anMcbiBaeMbiM B MOMEHT
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PykoBogacTBo o akcnnyatauum  Tracer 2.2S FHD Pavo m

NPOMCXOASLLEro BWAEO OT yAaneHus, 4To OCODeHHO MonmesHo B cryyae
CTONMKHOBEHMUS.
4. PeXXMM NapKoBKWU: eCnvi [aHHbIi PeXMM aKTUBUPOBAaH, B PEXUME OXUAaHWUA
npu ABWKEHUU — yaape No MaluMHe — BWOEOPEerncTpatop aBTOMaTUYecku
Ha4HeT 3anuck, a dain byaeT 3alymLLeH oT yaaneHus.
Mepepaya gaHHbIX: Nocne NOAKMOYeHUs1 COOTBETCTBYIOLLETO LHYpa K NOpTy
mini USB 1 Bbibopa cooTBeTCTBYIOLLEN OYHKLMM BMuAeoperucTpatopa Moxere
nepecnarb ainbl HeNnoCPeACTBEHHO C YCTPONCTBA Ha KOMMbIOTEP.

o

TexHUYeCKne XxapaKTepucTUKn

Pa3spelueHne 3anucu: 1920%1080/1280*720/640*480
CeHcop: 1.0M pixel

XKK-agucnnen 2,2 awovima

dopmart Bngeo AVI

dopwmat coTorpacuii M-JPEG

G-Sensor (Jatuuk yaapa) Ectb

Linknnyeckas sanvce Off/1 MUH/2 MUH/3 MUH/5 MWH
[aTtunk aBmxeHus Ectb

PexumM napkoBsku Ectb

MukpodoH Ectb

MuTaHve 5B05A

Akkymynstop 200 MAY
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m Tracer 2.2S FHD Pavo  UHcTpyKuusa 3a o6cnyxBaHe

1 OK: BKIoYBa M U3KNOYBA YCTPOCTBOTO. MoTBbPXAaBa HACTPOWKUTE B
MEHIOTO, 3arnoyBa 1 3aBbpLUBa BUAEO3aNNC, a B pexum dotoanapar -
Nno3BonsiBa NpaBeHe Ha CHUMKa. B pexum BbanpouaBexaaHe BkntovBa/
n3knoysa unmva.

2 | Up: no3BonsiBa HaBMrauusi B oNuuuTe Ha MeHoTo. KpaTko HaTuckaHe
M3KMIOYBa 3anvMcBaHeTo Ha 3ByKa.

3 | Down: HaBurauus B onuMUTE Ha MEHIOTO

4 Mode/Menu: NpoabmKUTENHO HAaTUCKaHEe CMEHSIBA PEXUMUTE
Ha ycTpowcTBoTo. C KpaTKo HaTuckaHe Lwe BrneseTe B MeHTo Ha
yCcTponcTBOTO. Pexxnumu: Bugeosanuc/Potoanapat/Bb3anponssexaaHe.
MeHto: Bb3MOXHO € BbBEXAAHETO HA MPOMEHM - Ha Ka4eCTBOTO Ha
3anyncBaHeTo BMAEO, CHUMKM, BpEME Ha 3anwvca, HacTpovkuTe Ha
CeH30pa 3a ABWXeHWe, HacTpoiikuTe Ha G-ceH3opa, AaTata U BpeMeTo.

5 | TF Card Slot: cnort 3a kapta microSD 8-32GB class 10.

6 Reset: ako ycTpoiicTBOTO He paboTu npaBunHo unu e bnokupano,
MbXHETE ThbHBK NPEAMET B rHe340TO M 3apbXTe OK. 5 cek.
YCTPOWCTBOTO LLE Ce peceTHe.

7 | USB Port: npegHasHadeH e 3a 3axpaHBaHe U 3a NpeHacsiHe Ha AaHHW.

8 | Rear camera: Tyk MOXeTe Ja CBbpXeTe kaMepa 3a 3afHO BxaaHe (He
€ npunoxeHa B komnrekTa). ToBa € onuuoHaneH enemeHT.

9 | O6ekTMB

10 | BucokoroBopuTten
11 | MsAcTo 3a MOHTaX Ha AbpXaya
12 | LED guop
13 | EkpaH LCD
BesonacHocT

* [pbXTe yCTPOWCTBOTO Aaney OT M3TOYHMLM Ha OrbH, BMCOKA Temneparypa,
BOAA W BUCOKA BIaXHOCT

* He cBbp3BaiTe YCTPOWCTBOTO, ako € MMano KOHTaKT C Boda WM BUCOKA
BriakHOCT. ToBa MOXe Aa AoBeAe A0 KbCO CbeAUHEeHUe U 10 HapaHsiBaHe Ha
TANOTO U CAMOTO YCTPOWCTBO.

* AKO YCTPOWCTBOTO MMa Crieam OT MexaHW4Ha noBpeaa - He ro CBbp3BanTe.

* PeMOHTBT Ha enekTpuyecku YycTpoicTBa TpsibBa [fAa ce W3BbplIBA B
crneuuanusvpaH cepBu3 OT CEPBU3HU TEXHULIN.
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UHcTpyKuma 3a o6cnyxeaHe  Tracer 2.2S FHD Pavo m

» He nanonasganTte ypena ¢ MoKpy pbLie.

» He nanonsBaiiTe ypeaa 3a LENu, pasfinyHu OT npefHasHa4YeHNeTo My.

» CbxpaHsiBaiTe yCTPOWCTBOTO Aarney oT A4oCTbNa Ha Aeua. To He e urpayka.

» BatepunTe B npoaykTa He MoraT Aa 6baaT u3naraHu Ha AMPEKTEH KOHTaKT C
OrbH, BUCOKa Temnepartypa Unu crbHue.

WHcTanupaHe Ha ycTpOWCTBOTO B aBTOMOGUNa

1. YBepeTe ce, Ye ABUraTensT Ha aBToMobuUIa € U3KIHYEH.

2. MNoctaBeTe cboTBeTHaTa kapta microSD B rHe3goto 3a namer. (Class 10 vnu

no-sucok, 8-32GB)

3. 3akpenete MOHTaXHUSI AbpXad KbM CTBKIOTO B THE3A0TO Ha Kamepara

4. MocTaBeTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO B CbOTBETHOTO FHE3A0 B aBTOMOGUNa

5. CBbpxeTe 3axpaHBalyusa kaben kbM kamepara

3ABENEXKA: no Bpeme Ha paboTa BupeopeructpatopbT TpsibBa Aa 6bae

CBbp3aH KbM MOCTOSIHEH M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe B aBToMobuna ¢ nomolita

Ha NPUNOXEHOTO 3axpaHBaLLO YCTPOCTBO. BrpageHusT akymynatop ocurypsisa

3ana3BaHe Ha HacTPOWKMUTE M BUAEO3aNUCUTE B Criydal Ha HenpeaBUaVMU MbTHU

CUTyaLuun, HO He rapaHTMpa [OCTaTb4yHO eHeprusi 3a paboTaTa Ha peructpaTtopa

(3anvcBaHe Ha BuaeodunMmn) 6e3 NOCTOSIHEH U3TOYHVK Ha 3axpaHBaHe.

6. MoHTUpaiiTe Obpxadya Ha MNPeAHOTO CTBLKNO W perynvpante CbOTBETHOTO
nonoxeHne Ha obekTnea

. BkntoueTe ABuratens Ha aBTomo6una. (AKo NpoayKTbT € MHCTanMpaH npaBuHo,
crep BKMOYBaHe Ha ABuraTtens Lie CBeTHe AMOABLT Ha YCTPOWCTBOTO, crepn
KOeTo kamepara LLe Brie3e B PeXxuM BuaeoperucTpaums.)

~

OnucaHue Ha chyHKUmMATA:

1. [aT4mK 3a ABUXKEHUE: B PEXMM FOTOBHOCT, ako B Morne3peHVeTo Ha kamepaTa
ce Hamupa noaBUXEH OBGEKT, YCTPOWCTBOTO aBTOMAaTUYHO Lie 3arnoyHe
BMAeo3anuc.

. HenpekbcHaTo 3anucBaHe: Bb3MOXHa € HacTpoiika Ha NPOABIKUTENHOCTTA
Ha 3anucute Ha 1/2/3/5 MuHyTn. BugeodunmuTe e 6baaT 3anucBaHn eavH
crep Apyr, AoKaTo ce 3anmbiiHu KapTaTa nameT. Crnef 3anbfiBaHe Ha nametTa,
dunmute we GbaaT npesanucBaHn. C M3knoYeHWe Ha unMute, KouMTo 3a
6rnokvpaHu Ha kapTara.

. G-ceH30p (rpaBMTaLMOHEH p[aTymMK): YcTponcTBoTO € obopyaBaHo C
rpaBUTaLMOHEH [OaTuuK, OTKPMBALL CUMHW CbTPECEHUs WUnu ygapu (Hamp.
npv npousiuectsne). To3n AaTyMK NO3BOMsSBa 3aliMTa Ha aiina ¢ akTyarnHo
3anvcBaHns BMOEOMUIIM CpeLly WU3TPUBAHE, KOETO € OCOGEHO MOMe3HO B
cryyan Ha npousLuecTBume.

N
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m Tracer 2.2S FHD Pavo  UHcTpyKuusa 3a o6cnyxBaHe

4. PeXXMM napKupaHe: B PeXUM TOTOBHOCT, akO PEXWMbT € BKIIOYEH, Npu
[OBWXeHWe — yaap Ha aBToMobuna aBTOMaTWYHO Ce akTUBMpa BUAEo3anwuc,
3anvceaHe Ha BMAEOTO 1 3aluTa cpelly U3TpyMBaHe Ha 3anuvca.

5. U3npawaHe Ha AaHHU: Cnen KaTo CBbpXeTe CbOTBETHUSI kaben kbm mini
USB rHe3goTo u cnep kato usbepeTe nogxosiiarta onuus BbB kameparta,
€ Bb3MOXHO NpexBbpnsHe Ha annoBe AMPEKTHO OT YCTPOWUCTBOTO KbM
KOMMioTbpa.

TexHu4yecka cneuudukauus

Pesontouus Ha Buaeosanuca: | 1920*1080/1280*720/640*480
Latunk 1.0M pixel

LCD screen 2,2 »Hya

dopmart Ha Buaeo AVI

n3obpaxeHue

dopmat Ha CHUMKM M-JPEG

G-ceHsop Ha

HenpekbcHaT Bugeosanuc Off/1 MWH./2 MWH./3 MUH./5 MUH.
[eTekumns Ha OBWXEHWE Ja

Pexum napkuHr Ha

MukpodoH Oa

3axpaHBaHe 5V 0.5A

Batepus 200mAh
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowa-

niu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno

wyrzucac fgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje

posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zy-
cia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wtasciwe-
go jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna
uzyskac od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sig¢ do ponownego uzycia i
odzysku surowcow wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztat-
tuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste di-
sposal services and the place where you purchased this product. The household plays
an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials,
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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